O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iIKOBHI HOMep: 0411U004373
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrtpamnii: 14-07-2011

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. JlobayoBa Ipuna MukosaiBHa

2. Lobatshova Iryna Mykolaiivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs

Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk

AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HaykoBOi creniaIbHOCTI: 10.02.01

Ha3Ba HayKOBOIi CIIeNiaJIbHOCTI: YkpaiHCbka MOBa

T'asy3p / rasysi 3HaHB. He 3aCTOCOBy€THCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

JaTa 3axHCTy: 23-06-2011

CreniaJbHICTh 32 OCBiTOO: 7.010500

Micue po60oTH 34,00yBaya: CioB'THCbKMIA JePKaBHUIA I€JarOri9HUIl YHIBEPCUTET
Kopg 3a €IPIIOY: 02125183

Micue3HaxoaKeHH: 84116, Jlonerpka 061., M. CJIOB'THCBK, ByJ1. ['enepasna baTioka, 19
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HAayKu YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

Iudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagHy (pa30Boi creniaai30BaHOl BYEHOI pajgu). K 11.051.10
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10
BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHEe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0CO0H: CJIOB'SHCHKUIA IeP>KaBHUIA MeIarOTiYHUI YHiBEPCUTET
Kopg 3a €IPIIOY: 01125183

Micue3Haxoa KeHHS: By [.Batioka, 19, M. CJIoB'ssHChKa, 84116

dopma ByracHOCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TeMaTHYHHUX PYOPHK: 16.21.47

Tema gucepranii:
1. JliHrBOCTU/IICTUYHI 0COGJIMBOCTI YKpaiHChKUX Nepeksanis bibii y XX cr.

2. Lingvostylistic features of the Ukrainian translations of the Bible in the XXth century.

Pedepar:

1. Inceprariiio MpucBs9eHO NOCIIiIKEeHHIO JIIHTBOCTUIIICTUYHUX 0COOJIMBOCTEN YKpaiHChKUX nepekaniB bi6aii y XX
CT. AHasli3 mpoBeieHO Ha MaTepiasi yKkpaiHCbKOMOBHUX nepekianis Casitoro [Tucema (Hosuii 3asit) I. Orienka Ta 1.
XOMEHKA 3 ypaxyBaHHSIM OCHOBHUX HaIpPsIMiB PO3BUTKY CJIOBHUKOBOTO CKJIQZy (CMHOHIMIUHI 11 aHTOHIMiuHi
Jiekcemu, 6i6miiiHi ppazemMu) Ta CTUIIICTUYHUX MOXJINBOCTEN YKPAiHCHKOI JliTepaTypHOi MoBU XX CT.

2. Dissertation is dedicated to the research of lingvostylistic features of the Ukrainian translations of the Bible in
the XXth century. The analysis is based on the material of the Ukrainian translations of the Holy Scripture (The
New Testament) by I. Ogiyenko and I. Khomenko according to the basic directions of the development of the
vocabulary (synonymic and antonymic lexemes, biblical phraseological units) and stylistic possibilities of the
Ukrainian literary language of the XXth century.

Jep>kaBHu#M peecTpaniiiHuii Homep JiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:



CrpareriyHui NpiopUTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLilHOI AiSJIBHOCTI:
ITiZCcyMKH JOCTiI>KEeHHS:

ITy6sikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
Coria;iIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHs pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'S130K 3 HAYKOBHMH T€EMaMH:

VI. BizoMocTi mpo HayKOBOr0 KEPiBHUKA /KePiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. IlIsunka Haxis BanentuHiBHA

2. Shvydka Nadiia Valentynivna

KBasigikanis: x.¢inosnn., 10.02.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetbcs
JopaTrkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHUAHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BigomocTi npo odinilfiHuX ONOHEHTIB Ta PELeH3€HTIiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH
BiacHe IIpi3Buie Im'a ITo-6aTbKOBI:

1. ITonnoBcbkuM AHaTOJ1ilT MUxanjaoBrU4

2. [TonnoBcbkui AHATOIIN MuxanjaoBu4
KBasigikanis: n.¢inonn., 10.02.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
HoparkoBa indopmamist:

IToBHe HaliIMEeHYBaHHs IOPHAHYHOI OCOOH:

Kopg 3a €IPIIOY:



Micue3HaxoaKeHHS:
dopma ByracHoCTI:
Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. CaponoBa Hatansg MukosaiBHa

2. CadonoBa Haranss MukosaiBHa

KBasigikanis: x.dinosnn., 10.02.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerncs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHE HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoAKeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Penensentu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZoMOCTi
BiiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH paju

BaacHe IlpizBuiie Im's ITo-6aTbKOBI
rOJIOBYIOYOTO Ha 3acCiiaHHi
BignoBigasibHUMH 3a HiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpartop

KepiBHuk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIOBiZaJIbHUM 32 peECTpallil0o HAyKOBOIi

OisIJIbHOCTI

Orin €Brex CrenaHoBUY

OriH €Brex CrernaHoBUY

FOpuenko T.A.



